
441359-2026 Page 1/11

See the notice on TED website

441359-2026 - Hange
Poola – Transpordipiletid – ,,Organizacja dowozu dzieci do szkół i przedszkoli w roku szkolnym 
2026/2027”
OJ S 121/2026 26/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Góra
E-posti aadress: pomieszcz@gora.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ,,Organizacja dowozu dzieci do szkół i przedszkoli w roku szkolnym 2026/2027”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa biletów miesięcznych, stanowiących 
podstawę do skorzystania z usługi, polegającej na przewozach dzieci i młodzieży szkolnej z 
terenu gminy Góra wraz z opiekunami, do szkół i przedszkoli zlokalizowanych na obszarze 
gminy Góra i gminy Wąsosz* (*dowóz dzieci niepełnosprawnych do Specjalnego Ośrodka 
Szkolno-Wychowawczego w Wąsoszu) wraz z odwozem po zakończonych zajęciach 
szkolnych do miejsc zamieszkania. Przewozy będą świadczone w roku szkolnym 2026/2027, 
w okresie od 01.09.2026 do 25.06.2027 r. we wszystkie dni nauki szkolnej, tj. w dni 
powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od pracy, a także przerw 
w realizacji zajęć dydaktyczno - wychowawczych, określonych na podstawie przepisów 
Rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11.08.2017 r. w sprawie organizacji roku 
szkolnego (Dz. U. z 2023 r. poz. 1211 z późn. zm.), a także innych przerw od zajęć, w 
szczególności przerw od zajęć stacjonarnych spowodowanych pandemią itp. Przewozy będą 
świadczone na podstawie biletów miesięcznych, na utworzonych przez Wykonawcę liniach 
regularnych z pierwszeństwem przejazdu dzieci i młodzieży z imiennym, szkolnym biletem 
miesięcznym oraz opiekunów z biletem miesięcznym (cena biletów zostanie ustalona w 
niniejszym postępowaniu). Wykonawca winien wprowadzić w swojej organizacji standardy 
ochrony małoletnich, zapoznać i zobowiązać do ich przestrzegania kierowców wykonujących 
przewozy. Szacunkowa liczba opiekunów minimum 9 osób). 3. Prognozowana łączna liczba 
uczniów dojeżdżających co miesiąc do placówek oświatowych wynosi: 333, .Dokładny opis w 
SWZ.W postępowaniu odpowiednio dla części ustalono obowiązek wniesienia wadium w 
wysokości: 30 000,00 złotych (trzydzieści tysięcy złotych). Podmiotowe środki dowodowe, do 
których złożenia Zamawiający wezwie Wykonawcę po upływie terminu składania ofert na 
zasadach opisanych w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp: 1. Odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, jeżeli nie 
Wykonawca nie wskazał odpowiednio w oświadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp adresu 
bezpłatnej i ogólnodostępnej bazy danych, w której są one dostępne i Zamawiający może je 
pobrać samodzielnie/ 2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
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art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast ww. dokumentów składa: 1) informację z odpowiedniego 
rejestru takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania. 2) Dokumenty, o których mowa w 
podpunkcie 1), powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. 3) 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w podpunkcie 1) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Przepis podpunktu 
2) stosuje się odpowiednio. 3) Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tj. Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej. /składa Wykonawca/ Wykonawcy występujący wspólnie / 4) Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 oraz 6 oraz aktualności 
oświadczenia w zakresie podstaw wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie Rozporządzenia 2022
/576/ składa Wykonawca/ Wykonawcy występujący wspólnie/ Zamawiający nie stawia 
warunków udziału w postępowaniu
Menetluse tunnus: 2d547cb6-48d3-4448-a57e-31fd3f5cb82d
Sisemine tunnus: BZP.271.50.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 34980000 Transpordipiletid
Täiendav liigitus (cpv): 60000000 Transporditeenused (v.a jäätmetransport)

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Adama Mickiewicza 1  
Linn: Góra
Sihtnumber: 56-200
Riik – jaotus (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Riik: Poola
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Lisateave: Oświadczenia i dokumenty, które Wykonawca winien złożyć wraz z ofertą:1) 
wypełniony formularz ofertowy wraz z wypełnionym załącznikiem do SWZ – kalkulacja ceny 
oferty. Oferta musi być podpisana, za pomocą kwalifikowanego podpisu elektronicznego,
wystawionego przez dostawcę kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem 
świadczącym usługi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, spełniające wymogi bezpieczeństwa 
określone w ustawie z dnia 5 września 2016 r. o usługach zaufania oraz identyfikacji 
elektronicznej, przez osoby upoważnione do reprezentowania Wykonawcy (Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia), zgodnie z formą reprezentacji 
Wykonawcy określoną w rejestrze sądowym lub innym dokumencie właściwym dla danej 
formy organizacyjnej Wykonawcy, albo przez umocowanego pełnomocnika Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia Art. 58 ust. 1 – (…) wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 1.1. 
W przypadku przekazywania w postępowaniu lub konkursie dokumentu elektronicznego w 
formacie poddającym dane kompresji, opatrzenie pliku zawierającego skompresowane 
dokumenty kwalifikowanym podpisem elektronicznym jest równoznaczne z opatrzeniem 
wszystkich dokumentów zawartych w tym pliku odpowiednio kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 2) oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, dalej jako „JEDZ”, 3) oświadczenie o 
braku podstaw do wykluczenia w okolicznościach wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w Rozporządzeniu 2022/576, 
wymienionych w SWZ, którego wzór stanowi załącznik do SWZ / dalej zwane też 
oświadczeniem sankcyjnym/ Sposób i forma sporządzenia JEDZ oraz odpowiednio tzw. 
oświadczenia sankcyjnego 1) wypełniając JEDZ Wykonawca powinien uwzględnić 
postanowienia instrukcji wypełniania JEDZ/ESPD, która zamieszczona jest pod niniejszym 
adresem internetowym: https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0022/54904/Jednolity-

 z uwzględnieniem następujących Europejski-Dokument-Zamowienia-instrukcja-2022.04.29.pdf
wytycznych: - w zakresie podstaw wykluczenia Wykonawca wypełnia wszystkie te pola, które 
dotyczą przesłanek obligatoryjnych i fakultatywnych wymienionych przez Zamawiającego w 
dokumentach zamówienia, - w zakresie warunków udziału w postępowaniu (w JEDZ określane 
jako kryteria kwalifikacji) Wykonawca nie wypełnia JEDZ w związku z faktem, iż Zamawiający 
takowych nie postawił. JEDZ można wypełnić w narzędziu znajdującym się pod adresem: – 

 lub wypełnić odpowiednio edytowalną wersję JEDZ dostępną do http://espd.uzp.gov.pl/
pobrania pod tym adresem https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-

 / 4) Odpis lub informacja regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru w celu potwierdzenia, że osoba działająca w 
imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania Wykonawca nie załącza tych 
dokumentów, jeżeli wpisał odpowiednio w formularzu ofertowym adres/y bezpłatnej i 
ogólnodostępnej bazy danych, w której są one dostępne i Zamawiający może je pobrać 
samodzielnie/ Wymóg ten dotyczy Wykonawcy, wykonawców występujących wspólnie 5) 
pełnomocnictwo do podpisania oferty wykonawcy, jeżeli w jego imieniu wykonawcy działa 
osoba, której umocowanie nie wynika z odpisów lub informacji z KRS CEIDG lub innego 
właściwego rejestru. 6) odpowiednio dla formy złożenia wadium: oryginał dokumentu 
wadialnego lub potwierdzenia wniesienia wadium w pieniądzu / wymóg formalny, liczy się 
skuteczność wniesienia wadium/ JEDZ oraz tzw. oświadczenie sankcyjne należy podpisać 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym przez dostawcę kwalifikowanej usługi 
zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, 
spełniające wymogi bezpieczeństwa określone w ustawie z dnia 5 września 2016 r. o usługach 
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zaufania oraz identyfikacji elektronicznej (tekst jednolity: Dz. U. z 2020 r. poz. 1173 z późn. 
zm.); Oświadczenia należy złożyć w jednym z formatów plików wskazanych w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia składa 
każdy z Wykonawców. Oświadczenia JEDZ Wykonawców potwierdzają brak podstaw 
wykluczenia

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Przesłanki wykluczenia wykonawcy 6.1. Z postępowania Zamawiający 
obligatoryjnie wyklucza Wykonawców na zasadach opisanych w art. 108 ustawy Pzp. Art. 108. 
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę:Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub 
w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 
930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
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wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.6.2. Zamawiający 
rozszerza katalog podstaw wykluczenia o przesłanki fakultatywne opisane w art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, tj. Art. 109 ust. 1 pkt 4 - w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury6.3 W związku z art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie wyklucza się: 1) obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne lub prawne, 
podmioty lub organy z siedzibą w Rosji, 2) osoby prawne, podmioty lub organy, do których 
prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do podmiotu, którego 
prawa własnościowe są bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% własnością osoby fizycznej 
lub prawnej, jednostki lub organu, o których mowa w pkt 1, 3) osoby fizyczne lub prawne, 
podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w pkt 
1 lub 2;6.3.1 W związku z art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie wykonują zamówienie z udziałem podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektywy 2014/24/UE, o których 
mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia.Nie może 
podlegać wykluczeniu z postępowania na podstawie przesłanek z art. 5k rozporządzenia 833
/2014: wykonawca, żaden ze wspólników - w przypadku składania oferty wspólnej 
(konsorcjum, spółka cywilna), żaden podmiot udostępniający zasoby, na które powołuje się 
wykonawca w celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu, w zakresie odpowiadającym 
ponad 10% wartości zamówienia, żaden podwykonawca ani dostawca, na którego przypada 
ponad 10% wartości zamówienia.6.4 Zgodnie z art. 7 art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
lub konkursu wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3;2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z późn. zm.) jest osoba wymieniona 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) 
jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygające o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Zgodnie z Art. 110 ust. 1 
ustawy Pzp Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego. Wykluczenie Wykonawcy następuje w 
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okresach, opisanych w Art. 111 ustawy Pzp, z uwzględnieniem okoliczności opisanych w Art. 
110 ust. 2 ustawy Pzp. W postępowaniu komunikacja pomiędzy wykonawcami i 
zamawiającym odbywa się odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za 
pośrednictwem platformy. Ogólne zasady korzystania z Platformy: zgłoszenie do 
postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na subdomenie https://gora.

 lub  Korzystanie z Platformy jest bezpłatne.ezamawiajacy.pl https://oneplace.marketplanet.pl.
Wykonawca po wybraniu opcji „przystąp do postępowania” zostanie przekierowany do strony 

 gdzie zostanie powiadomiony o możliwości zalogowania lub https://oneplace.marketplanet.pl,
do założenia bezpłatnego konta. Wykonawca zakłada konto wykonując kroki procesu 
rejestracyjnego; podaje adres e-mail, ustanawia hasło, następnie powtarza hasło, wpisuje kod 
z obrazka, akceptuje regulamin, klika polecenie „zarejestruj się”. Ogólne zasady korzystania z 
Platformy: zgłoszenie do postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na 
subdomenie  lub  Korzystanie z https://gora.ezamawiajacy.pl https://oneplace.marketplanet.pl.
Platformy jest bezpłatne. Wykonawca po wybraniu opcji „przystąp do postępowania” zostanie 
przekierowany do strony  gdzie zostanie powiadomiony o https://oneplace.marketplanet.pl,
możliwości zalogowania lub do założenia bezpłatnego konta. Wykonawca zakłada konto 
wykonując kroki procesu rejestracyjnego; podaje adres e-mail, ustanawia hasło, następnie 
powtarza hasło, wpisuje kod z obrazka, akceptuje regulamin, klika polecenie „zarejestruj się”. 
Rejestracja konta następuje automatycznie poprzez:- podpisanie się pod wnioskiem podpisem 
elektronicznym (kwalifikowanym, osobistym lub profilem zaufanym) lub- kontakt z numerem 
telefonu podanym w potwierdzeniu lub - jeżeli użytkownik nie podpisze się na wniosku ani nie 
skontaktuje się telefonicznie. Dokładny opis w SWZ
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: ,,Organizacja dowozu dzieci do szkół i przedszkoli w roku szkolnym 2026/2027”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa biletów miesięcznych, stanowiących 
podstawę do skorzystania z usługi, polegającej na przewozach dzieci i młodzieży szkolnej z 
terenu gminy Góra wraz z opiekunami, do szkół i przedszkoli zlokalizowanych na obszarze 
gminy Góra i gminy Wąsosz* (*dowóz dzieci niepełnosprawnych do Specjalnego Ośrodka 
Szkolno-Wychowawczego w Wąsoszu) wraz z odwozem po zakończonych zajęciach 
szkolnych do miejsc zamieszkania. Przewozy będą świadczone w roku szkolnym 2026/2027, 
w okresie od 01.09.2026 do 25.06.2027 r. we wszystkie dni nauki szkolnej, tj. w dni 
powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od pracy, a także przerw 
w realizacji zajęć dydaktyczno - wychowawczych, określonych na podstawie przepisów 
Rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11.08.2017 r. w sprawie organizacji roku 
szkolnego (Dz. U. z 2023 r. poz. 1211 z późn. zm.), a także innych przerw od zajęć, w 
szczególności przerw od zajęć stacjonarnych spowodowanych pandemią itp.Dopuszcza się 
wprowadzenie zmian istotnych do umowy. Opis i zakres zawarto w projekcie umowy 
stanowiącym załącznik do SWZ.Zgodnie z dyspozycją w art. 95 ust. 1 ustawy Pzp, 
Zamawiający opisuje obowiązek zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na 
podstawie umowy o pracę osób wykonujących czynności przy realizacji zamówienia związane 
z przewozem osób, tj. kierowców. Zatrudnienie na podstawie umowy o pracę wyżej 
wymienionych osób powinno trwać nieprzerwanie przez cały okres wykonywania tych 

https://gora.ezamawiajacy.pl
https://gora.ezamawiajacy.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://gora.ezamawiajacy.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
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czynności w trakcie trwania umowy. Dokładny opis warunków świadczenia przedmiotu 
zamówienia zawarto w projekcie umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
Sisemine tunnus: BZP.271.50.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 34980000 Transpordipiletid
Täiendav liigitus (cpv): 60000000 Transporditeenused (v.a jäätmetransport)
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 Pzp do wartości 5% wartości zamówienia 
podstawowego, polegających na zwiększeniu liczby dowożonych uczniów na podstawie 
biletów miesięcznych.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Gmina Góra, Gmina Wąsosz
Riik – jaotus (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Riik: Poola
Lisateave: Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 
214 ust. 1 pkt 7 Pzp do wartości 5% wartości zamówienia podstawowego, polegających na 
zwiększeniu liczby dowożonych uczniów na podstawie biletów miesięcznych. Otwarcie ofert 
odbędzie się w pokoju nr 203 poprzez odszyfrowanie ofert złożonych przez stronę 
postępowania w dniu 24.07.2026 godz. 09:30. Otwarcie ofert jest jawne, mogą wziąć w nim 
udział wszystkie zainteresowane osoby

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 25/06/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena - 100 % (minimalizacja). Zamawiający oceni oferty punktowo 1%= 1 pkt. cena 
minimalna, zaproponowana w ofertach brutto x 100 x 100 % cena oferty badanej brutto 
Wymagania jakościowe odnoszące się do co najmniej głównych elementów składających się 
na przedmiot zamówienia, o których mowa w art. 246 ust. 2 ustawy Pzp regulowane są przez 
przepisy prawa, tj. a) ustawą z dnia 15 listopada 1984 r. Prawo przewozowe, ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym, ustawą z dnia 20 czerwca 1997r. Prawo o ruchu 
drogowym

5.1.11.  Hankedokumendid
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Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: poola 
keel
Hankedokumentide aadress: https://gora.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1/300113
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: platforma na której prowadzone jest postępowanie
URL: https://gora.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1/300113

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://gora.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1/300113
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Dokładny opis zawarto w projekcie umowy stanowiącym załącznik do SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Urząd Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Sposób korzystania oraz rozpatrywania środków 
ochrony prawnej regulują przepisy ustawy Prawo Zamówień Publicznych Art. 513 – 590. Art. 
513 Odwołanie przysługuje na: 1)niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2)zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3)zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. Art.514.1. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. 2. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 2. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 

https://gora.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1/300113
https://gora.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1/300113
https://gora.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1/300113
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zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu 3. Domniemywa się, że zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Art. 515. 1. Odwołanie wnosi się: 
1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a;
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Góra
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Góra
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Góra

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Góra
Registreerimisnumber: 6931940518
Osakond: Biuro Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Adama Mickiewicza 1
Linn: Góra
Sihtnumber: 56-200
Riik – jaotus (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Biuro Zamówień Publicznych
E-posti aadress: pomieszcz@gora.com.pl
Telefon: +48655443641
Internetiaadress: https://gora.com.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://gora.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://gora.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 010828091
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17 A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:pomieszcz@gora.com.pl
https://gora.com.pl
https://gora.ezamawiajacy.pl
https://gora.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 140264957
Postiaadress: ul.Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
436061-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Poprawiono omyłkę pisarską

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Omyłkowo oznaczono wewnętrzny numer sprawy BZP.271.38.2026 
zamiast BZP.271.50.38

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b9d9de1e-79a8-4abe-990b-dbb077152904  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate saatmise kuupäev: 25/06/2026 06:17:41 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 441359-2026
ELT S väljaande number: 121/2026
Avaldamise kuupäev: 26/06/2026
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